lens is sharp in your

sit lensbaby.com/diopter

, um sic >*er7mte\e W
hrem o scharf ist. Anweisungen
eitung Ihrer Kamera oder unter lensbaby.com/diopter

et 56 es una lente de enfo B e el visor
asegurarse de qu bjetos que vea nitidos a ti
arezcan nitidos en fot Encontrara las
[« m.eamnmmw to en el manual de su camara como en Iensbabycom/dloptev

®5Set camera mode. ®Wihlen Sie den Kameramodus aus. ®Ajuste el modo de la camara
®Stel de camerastand in. @445 E—FERELEY, @EEHEL - @RZHMEL -
Choisissez le mode de prise de vues @ Impostare la modalita fotocamera.

M2l LEE 4 XA L. @Nastavte rezim fotoaparatu. @YcraHosuTe pexmm Kamepsi.

LENSBABY

’
Velvet 56mm f/1.6 !l

Y

Focus ranges from 5"(13cm) in front of the lens to infinity.
érfebereich reicht von 13 cm vor der Linse bis unendlich
jo de enfoque abarca desde 13 cm desde el objetivo hasta infinito
Het scherpstelli ot objectief en oneindig
IR L > X EE13ecmb S0k TORETY
FHATSRAT AREEE 5 (13cm) IR AER -
A ETATRAOFREEBS" (13cm)BREIR

de mise au point s'étend de 13 cm de I'avant de la lentille jusqu’a l'infin

3 cm dalla lente frontale dell'obie

= 2 5°(13cm)FEH SSUSLICH
Zaostieni Ize nastavit v rozsahu od 13 cm od objektivu a:

3HaueHHe GOKYCa BAPbUPYETCH B Aanalone ot 13cM (5 Aioima) oT NepeaHedt uacTu oBbeKTUBa 0
p
5

KOHEUHOC

voor  h
an je camera jrq, e ('vt,g&h
ef ziet, 0ok s¢ inop de foto. R

nwijzing van je camera of

:17%7/’77‘}/{
#Hiia %
L nh/ﬁ"miﬁ B EE T

e Iensbaby.com/diople;

‘elvet 56 Lensl r con mes

tante impostare correttar lazione diottri
1zione della propria ¢
nitido attraverso

fuoco manuale. E

o Iensbabycom/dlapler

Ler 2 2 =3 ﬂ‘l*‘“"LIL HXZ SH SH3H E']\
Ju2 ‘Nil of M‘v X2 A" %
KHMIE L ?ML Iensbaby:om/diopter

Spole¢nost Lensb: predstavuje ob v Ve s manualnim z
te korekci fotocaparatu podle zraku a3 budete mit jistotu, Ze ostrost
h fotografiich. Podrobnosti nale;
a strénkach lensbaby.com/diopter

O6beKTMB C pyyHON YCTaHOBKOW dokycHoro pacctosmns Velvet 56 or Lensbaby. BeinonHure
AMONTPUAKYIO KOPPEKLIMIO BUAOKCKATENA Takum 0Opazom. 4Tobbl rapaHTUPOBaTh, YTO OTOOPaKaEMbIe
4epe3 0BBEKTUE ¢ XOpOwWeit PE3KOCTHI0 NPEAMETHI OTOBPAXANKCH Ha GOTO € TAKOH Xe PeIKOCThO. [na
NONyYeHIA MHCTPYKUWI O, PYKOBOACTBO N0 UCNONbI0BAHMIO Kamepsi NGO noceTuTe Be6-CTpanLy
lensbaby.com/diopter

® Adjust aperture. @ Stellen Sie die Blende ein. @ Ajuste eldiafragma.
® Pas het diafragma aan. @KUY EBHLEY. GFEXE - OWEXME -
Ajustez l'ouverture, @Regolare il diaframma ZEIHE ZHUAR.
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Brighter apertures will produce increased effect resulting in images with

i
a velvety glowing effect

Eine hellere Blendeneinstellun
Bilder mit einem samtweicher

3 verstarkt die Wirkung noch ur
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Aprendo l'obiettivo per avere pil luce, si produrra un effetto di luminosita diffusa.
A mayor apertura, mayor serd el efecto de brillo aterciopelado.
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USA and Canada Warranty: Lensbaby will
repair or replace any product found to be
defective in materials or workmanship for
up to one year after the date of purchase.
To exercise your warranty, please visit our
website at: www.lensbaby.com/warranty

USA and Canada Returns: Don’t love your
Lensbaby? Please visit our returns page
for current instructions:
www.lensbaby.com/returns

Comments: 1-971-223-5662

Or email us at:
customerhappiness@lensbaby.com

®

o

OTkpbiTan av
BapxatmcToro

Please refer to the web link below for your country's
warranty: lensbaby.com/warranty

Hinweise zur Gewahrleistung in Ihrem Land erhalten
Sie unter: lensbaby.com/warranty

Consulte el siguiente vinculo web para obtener
a garantia en su pals: lensbaby.com/warranty

Raadpleeg de onderstaande link voor de garantie
voor jouw land: lensbaby.com/warranty
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lensbaby.com/warranty
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lensbaby.com/warranty

BEBELTALMEEIRRIZEFEERE
lensbaby.com/warranty
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@ Veuillez consulter le lien ci-dessous pour accéder aux
@_@ conditions de garantie dans votre pays
lensbaby.com/warranty

Per conoscere le condizioni di garanzia valide nella
vostra nazione: lensbaby.com/warranty

Y 2ES ol Y Y8 BXH TN
lensbaby.com/warranty

e Informace o zaruce platné pro vasi zemi naleznete na
nternetové strance: lensbaby.com/warranty

@ Ycnoaua rapaHTii Ans Baweit CTpambl HaXOAATCA MO aapecy:
lensbaby.com/warranty
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